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EESSONA

Selle Euroopa standardi on koostanud CENELEC-i tehnilise komitee TC 8X (System aspects of electrical
energy supply) tooriithm WG 1 (Physical characteristics of electrical energy). Dokument esitati formaalsele
haaletusele ja CENELEC vottis selle 01.03.2010 iile standardina EN 50160.

See dokument on CENELEC-i ja CEER-i intensiivse koost66 tulemus, milles tehnilise komitee TC 8X
toorihma WG 1 ja seotud té6rithmade t66s osalesid CEER-i eksperdid.

See dokument asendab standardit EN 50160:2007.

Tuleb po6orata tihelepanu voimalusele, et standardi méni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN-i ega
CENELEC-i ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

— viimane tidhtpadev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi (dop) 2011-03-01
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

— viimane tdhtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate (dow) 2013-03-01
rahvuslike standardite tiihistamiseks

Peamised erinevused standardist EN 50160:2007 on:
— dokumendi uus iilesehitus, kus siindmuste ja pidevate ndhtustega seotud jaotised on grupeeritud;
— muudetud on mdningaid méaaratlusi ning lisatud on uusi;

— uus peattikk 6, mis on asjakohane kdrgepingevorkude pinge tunnussuurustele.

Seda t66d on peetud nii tahtsaks, et enne haddletamisele esitamist teostati CENELEC-i kiisitlus, kus
rahvuskomiteedel oli véimalus anda tagasisidet todgrupi aruteludest tulenenud kodige pohilisematele
kiisimustele. Kisitluse tulemusel saadi suurel hulgal olulisi kommentaare, mida uuriti tdhelepanelikult
voimaliku eesmérgiga arvestada neid vaadeldavas hdaletamise mustandis vdi edaspidises t6ogrupi WG 1
to6s monede olulisemate kiisimuste juures. Seejarel tootati mustand pohjalikult imber, arvestades eriti
kommentaare, mis saadi:

— jaotistele, mis on asjakohased toitepinge muutustele ning kuhu viidi sisse uus sdnastus (laiaulatuslikult
voimeline arvestama vajadusi, mis esitati enamiku rahvuskomiteede poolt),

— uuele peatiikile 6, mis on asjakohane kdrgepingevérkude pinge tunnussuurustele, kus harmoonikute ja
asiimmeetria piirvaartused muudeti pidesuurusteks, kuna mitmes Euroopa riigis teostatakse uusi
kontrollm66tmisi ning on leitud, et enne piirvadrtuste seadmist on digem oodata asjakohaseid
tulemusi.

MUUDATUSE A1 EESSONA

Dokumendi (EN 50160:2010/A1:2015) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 8X ,System aspects of
electrical energy supply*“.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tdhtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi (dop) 2015-09-30
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega vdi
joustumisteate meetodil kinnitamisega
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— viimane tdhtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate (dow) 2017-09-30
rahvuslike standardite tithistamiseks
Tuleb poorata tdhelepanu vdimalusele, et standardi mdni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN ega
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.
MUUDATUSE A2 EESSONA

Dokumendi (EN 50160:2010/A2:2019) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 8X ,System aspects of
electrical energy supply*“.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

e viimane tihtpdev selle dokumendi kehtestamiseks (dop) 2020-03-20
riigi tasandil identse rahvusliku  standardi
avaldamisega V) joustumisteate meetodil
kinnitamisega

e viimane tihtpiev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2022-09-20
rahvuslike standardite tithistamiseks

Tuleb poo6rata tdhelepanu véimalusele, et standardi mdni osa véib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Selle dokumendi eesmark on arendada standardit edasi jargmistel teemadel:

e selgitused vorgusageduse maaratletud vahemike kohta, kuid tiksnes selle standardi rakendamisel;

e esimene katse hdlmata elektri kvaliteedi teemasid sagedusvahemikus 2 kHz kuni 150 kHz.

MUUDATUSE A3 EESSONA

Dokumendi (EN 50160:2010/A3:2019) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 8X ,System aspects of
electrical energy supply*.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

e viimane tdhtpdev selle dokumendi kehtestamiseks riigi (dop) 2020-03-20
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tihtpaev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2022-09-20
rahvuslike standardite tithistamiseks

Tuleb poorata tdhelepanu véimalusele, et standardi méni osa véib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Selle dokumendi eesmirk on uuendada elektri kvaliteedi tasemete tehnilisi ndudeid 15. ja 21. jarku
harmoonikatele, ldhtudes elektrivorkudega iihendatud koormuste arengutest.
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1 KASITLUSALA JA EESMARK
1.1 Kasitlusala

See Euroopa standard maaratleb, iseloomustab ja kirjeldab madal-, kesk- ja kérgepinge vahelduvvoolu
elektrivorkude pinge pohilisi tunnussuurusi elektrivorgu kasutaja liitumispunktis normaaltalitlusel.
Standard kirjeldab pinge tunnussuuruste piirvaartusi voi prognoositavaid vaartusi mis tahes Euroopa
avalike elektrivorkude liitumispunktides, aga mitte tliksiku elektrivorgu kasutaja tavalist keskmist
olukorda.

MARKUS 1 Madal-, kesk- ja kdrgepinge maaratlusi vt peatiikist 3 (Maaratlused).

See Euroopa standard ei kehti jairgmiste anormaalsete talitlustingimuste korral:

a) ajutise elektrivarustuse korraldamine elektrivorgu kasutajate toite jitkamiseks voi toitekatkestuse
ulatuse ja kestuse vahendamiseks olukorras, mis on tekkinud rikke tagajarjel vdi hooldus- ja
ehitustoode tottu;

b) elektrivorgu kasutaja elektripaigaldise v6i seadmestiku mittevastamine asjakohastele standarditele
vOi riigiasutuste voi elektrivorgu kaitaja kehtestatud liitumise tehnilistele nduetele, sh pikihairingute
emissiooni piirnivoodele;

MARKUS 2 Elektrivorgu kasutaja elektripaigaldis vdib sisaldada koormust ja genereerimist.

¢) erandolukorrad, konkreetsemalt Geldes,
1) erandlikud ilmastikuolud ja muud loodusonnetused;
2) kolmandate osapoolte sekkumine;
3) vodimuorganite otsused;
4) seaduslikud streigid;
5) vaaramatu joud;
6) valistest siindmustest tingitud véimsusvajak.

Selles standardis antud pinge tunnussuurused ei ole mdeldud kasutamiseks elektromagnetilise ihilduvuse
nivoodena vai elektrivorgu kasutaja pikihdiringute emissiooni piirnivoodena avalikes elektrivorkudes.

Selles standardis antud pinge tunnussuurused ei ole mdeldud kasutamiseks seadmestiku toote- ja
paigaldusstandardite nduete maaratlemisel.

MARKUS 3 Seadme talitlus voib halveneda, kui teda kasutatakse tootestandardi nduetele mittevastavates
toitetingimustes.

Selle standardi vdib taielikult voi osaliselt asendada elektrivorgu kasutaja ja elektrivérgu kiitaja vahelise
lepingu tingimustega.

MARKUS 4 Osapooltevaheliste kaebuste haldamise ja probleemide mdju vahendamise kulutuste jaotamine on
valjaspool standardi EN 50160 kasitlusala.

Selles standardis rakendatavaid méotemeetodeid on kirjeldatud standardis EN 61000-4-30.

1.2 Eesmirk

Selle Euroopa standardi eesmark on maaratleda, iseloomustada ja kirjeldada toitepinge tunnussuurusi
a) sageduse,

b) vaartuse,
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c) lainekuju,

d) faasidevaheliste pingete simmeetria suhtes.

Need tunnussuurused vdivad elektrivorgu normaaltalitlusel muutuda koormuse muutumise, mingi
seadmestiku genereeritud hairingute ja peamiselt valistest siindmustest pohjustatud rikete tottu.

Tunnussuuruste muutumine toimub iga liitumispunkti suhtes juhuslikul ajal ja igal ajahetkel juhuslikus
asukohas. Sellise vaheldumise tottu voib eeldada, et selles standardis antud tunnussuuruste vaartusi
liletatakse vdga harva.

Moned pinget méjutavad ndhtused on eriti ettearvamatud, mistdttu on vastavatele tunnussuurustele viga
keeruline anda sobivaid tapseid vaartusi. Seeparast tuleb selles standardis selliste ndhtustega seotud pinge
tunnussuurustele, nagu nditeks pingelohud ja pinge katkestused, antud vaartusi vastavalt tdlgendada.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib liksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne
koos voimalike muudatustega.

EN 60664-1 2007 Insulation coordination for equipment within low-voltage systems

Part 1: Principles, requirements and tests (IEC 60664-1:2007)

EN 61000-3-3 2008 Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage
fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current < 16 A per phase and not subject to
conditional connection
(IEC 61000-3-3:2008)

EN 61000-4-30 2015 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-30: Testing and
measurement techniques - Power quality measurement methods
(IEC 61000-4-30:2015)

[EC 60364-5-53 2001 Electrical installations of buildings -
+ Al 2002 Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment -
Isolation, switching and control

IEC/TR 61000-2-8 2002 Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 2-8: Environment - Voltage dips and short interruptions on
public electric power supply systems with statistical measurement
results

I[EC/TR 61000-3-7 2008 Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 3-7: Assessment of emission limits for fluctuating loads in MV
and HV power systems

EE MARKUS Ulalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljirgnevalt nimetatud standardid.

EVS-EN 60664-1:2008. Madalpingepaigaldistes kasutatavate seadmete isolatsiooni koordinatsioon. Osa 1:
P6himétted, nduded ja katsetused

EVS-HD 60364-5-534:2008. Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 5-53: Elektriseadmete valik ja paigaldamine.
Kaitselahutamine, liilitamine ja juhtimine. Jaotis 534: Liigpingekaitsevahendid
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EE MARKUS Ulalloetletuist on selle eestikeelse standardi joustumise hetkel eestikeelsena avaldatud allpool
nimetatud dokument.

EVS-EN 61000-4-30:2015. Elektromagnetiline iithilduvus. Osa 4-30: Katsetus- ja modtetehnika. Elektrikvaliteedi
moodtemeetodid

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt toodud termineid ja maaratlusi.

3.1
pikihdiring, juhtmejuhitud hairing (conducted disturbance)
mooda elektrivarustusvorgu liinijuhte leviv elektromagnetiline ndhtus

MARKUS Ménikord levib elektromagnetiline ndhtus trafo mahiste kaudu ja sellest tulenevalt ka erineva pinge
tasemega vorkude vahel. Need héiringud véivad halvendada seadme, seadmestiku voi siisteemi talitlusvéimet voi
pohjustada kahjustusi.

electromagnetic phenomenon propagated along the line conductors of a supply network

NOTE In some cases an electromagnetic phenomenon is propagated across transformer windings and hence
between networks of different voltage levels. These disturbances may degrade the performance of a device,
equipment or system or they may cause damage.

3.2

lepinguline toitepinge (declared supply voltage)

Uc

elektrivérgu kiitaja ja elektrivorgu kasutaja poolt kokku lepitud toitepinge U,

MARKUS Tavaliselt on lepinguline toitepinge U. elektrivérgu nimipinge Ux, kuid see vdib olla ka erinev vastavalt
elektrivorgu kiitaja ja elektrivorgu kasutaja omavahelisele kokkuleppele.

supply voltage U. agreed by the network operator and the network user

NOTE Generally declared supply voltage U. is the nominal voltage Un but it may be different according to the
agreement between the network operator and the network user.

3.3

viarelus (flicker)

ndgemisaistingu ebastabiilsuse mulje, mille kutsub esile elektervalgustuse heleduse voi spektraaljaotuse
ajaline kdikumine

MARKUS Pinge kdikumine pohjustab lampide heleduse muutumist, mis vdib tekitada véreluseks nimetatud
nagemisilmingu. Ulalpool teatud ldve on virelus &rritav. Arritus kasvab viga kiiresti koos pinge kdikumise
amplituudiga. Teatud kdikumissagedusel voivad ka vaga vaikesed amplituudid olla drritavad.

impression of unsteadiness of visual sensation induced by a light stimulus whose luminance or spectral
distribution fluctuates with time

[IEV 161-08-13]
NOTE Voltage fluctuation cause changes of the luminance of lamps which can create the visual phenomenon

called flicker. Above a certain threshold flicker becomes annoying. The annoyance grows very rapidly with the
amplitude of the fluctuation. At certain repetition rates even very small amplitudes can be annoying.





